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Place the blind base cabinet into the corner. Before securing it, make sure it is 
pulled out from the corner as specified on your design layout.
Mettre l'armoire sur plancher en position dans le coin. Avant de fixer l'armoire, s'assurer qu'elle est 
éloignée du coin à la distance prévue dans le plan de disposition.

Coloque el gabinete base ciego en la esquina. Antes de fijarlo, asegúrese de que esté separado de 
la esquina como se especifique en su diagrama de diseño.

Ensure the cabinet is level and straight. Use shims if necessary.
S'assurer que l'armoire est droite et au niveau. La caler au besoin.

Asegúrese de que el gabinete esté nivelado y recto. Use calzas si fuera necesario.

Pull Distance: 42" Min to 45" Max

What is Pull Distance?

Pull distance refers to the distance from the corner 
where two walls meet out to the furthest side panel of 
the KBBC45 (blind base cabinet).

Distance d'éloignement: De 42 po (106.6 cm) min.  
à 45 po (114 cm) max.

Qu'est-ce que la distance d'éloignement?

La distance d'éloignement est la distance à partir du coin où deux  
murs se rencontrent le panneau de côté le plus éloigné du KBBC45 
(armoire sur plancher).

Espacio de abertura: De 42" (mínimo) a 45" (máximo)

¿Qué es el espacio de abertura?

El espacio de abertura consiste en la distancia desde la esquina  
donde convergen las dos paredes hasta el panel lateral más lejano  
del KBBC45 (gabinete base ciego).        

BLIND BASE CABINET INSTALLATION
INSTALLATION DE L'ARMOIRE SUR PLANCHER

INSTALACIÓN DE GABINETE BASE CIEGO

ASSEMBLY & INSTALLATION INSTRUCTIONS • INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE ET L’INSTALLATION • INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

Model Number(s):
No de modèle:
Numero(s) de:

R37539 / 0913

KBBC45-XX

3" FILLER
FOURRURE DE 3 PO (7,6 CM)
SEPERADOR DE 3"

2" HARDWARE CLEARANCE
DÉGAGEMENT DE 2 PO (5 CM)

ESPACIO DE 2" PARA LA HERRAJERIA

= OPEN SPACE
= ESPACE LIBRE
= ESPACIO ABIERTO
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Drill two (2) 3/16" pilot holes through the 
back of the cabinet into each stud location. 
Use two (2) #10 x 2-1/2" cabinet screws to 
secure the cabinet to the wall..
Percer deux (2) trous de guidage de 3/16 po (4,8 
mm) dans le fond de l'armoire à l'emplacement des 
montants.  Fixer l'armoire au mur à l'aide de deux (2) 
vis à bois no 10 de 2 1/2 po (6 cm)..

Taladre dos (2) orificios guías de 3/16" a través de 
la parte posterior del gabinete en la ubicación de los 
montantes. Use dos (2) tornillos de #10 x 2 1/2" para 
gabinetes para fijar el gabinete a la pared.

Place the adjacent cabinet into place according to your design layout. Make sure the cabinets are level and straight.
Mettre l'armoire adjacente en place en suivant le plan de disposition. S'assurer que les armoires sont droites et au niveau.

Coloque el gabinete adyacente en su lugar según el diagrama de su diseño. Asegúrese de que los gabinetes estén nivelados y rectos.

Install a base filler to give proper door and drawer 
clearance between the blind base and adjacent 
cabinet. Clamp the filler to the face frame. Mark the 
location of the filler on the inside of the frame. Drill 
two (2) 1/8" pilot holes through the face frame and 
into the filler. Use two (2) #8 x 2" cabinet screws to 
secure the filler.
Poser une fourrure de façon à obtenir un dégagement suffisant 
pour la porte et le tiroir entre la base et l'armoire adjacente. Fixer 
temporairement la fourrure sur le cadre avant à l'aide d'un serre-
joint. Marquer l'emplacement de la fourrure à l'intérieur du cadre. 
Percer deux (2) trous de guidage de 1/8 po (4,8 mm) dans le cadre 
avant et la fourrure. Fixer la fourrure à l'aide de deux (2) vis à bois 
no 8 de 2 po (5 cm).

Instale un separador de base entre el gabinete base ciego y el 
gabinete adyacente para dejar un espacio adecuado para las 
puertas y las gavetas. Fije con una abrazadera el separador al 
marco de superficie. Marque la ubicación del separador en el 
interior del marco. Taladre dos (2) orificios guías de 1/8" a través 
del marco y en el separador. Use dos (2) tornillos de #8 x 2" para 
gabinetes para fijar el separador.
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